1592-ben megsziiletett a fia, Hidejosi megtette a gyermeket ftandcsadéva, 6 ma-
ga pedig felvette a taiko cimet, ami a visszavonult kanpakut illette meg. A Tojo-
tomi méltésagnevet magatdl Gojodzei tenndtol kapta, akit aztan 1588-ban ra-
kényszeritett, hogy hiiségeskiit tegyen neki 6sszes vazallusaval egyiitt.

KERESZTENYKITILTO HATAROZAT (1587)

A portugélok megrettenve és addig megszerzett hatalmuk feletti féltékeny-
séggel figyelték Tojotomi fellépését, s bar az 0j vezeté Oda Nobunaga hive
volt, a megvaltozott politikai koriilmények k6z6tt a portugalok jovoje bizony-
talanna valt.

Hidejosi hamar legydzte ellenfeleit'™ és ezzel meghozta a varva vart békét
az orszagnak. 1590-re — tobb mint szaz év Ota el6sz6r — az egész birodalomban
béke honolt. A véres polgarhdboruk kora'” lassan a multba veszett. A belsd
stabilitas feltételeinek megteremtddésével egy idoben Tojotomi Hidejosi nagy
energiat forditott a kiilféldiekkel szembeni politikajara. Gazdasagi erejének jo
része ugyanis — csakugy, mint el6djéé — a portugalok altal lebonyolitott ke-
reskedelmen nyugodott. Atmeneti bizonytalansag utan a portugalok 6rémmel
vették tudomasul helyzetiik stabilitasat.'®® Az 5sszképet tovabb javitotta, hogy
Hidejosi eleinte ugyanigy tamogatta a kereszténységet,'™ mint elédje.

A japan kereszténység f6 védébastyai a megkeresztelkedett daimjok voltak.
1582-ben a jezsuita Alessandro Valignano vizititor timogatasaval harom ke-
resztény hitre tért daimjd, Omura, Otomo és Arima négy fiatal japant menesz-
tett kovetségbe a papahoz. A harom évig tarté ut India és Afrika megkeriilésé-
vel, Portugalian és Spanyolorszagon keresztiil vezetett Romaba. Ez voltaz elsé
hivatalos japén kiildottség Europaba.'®

thl

1011587 -ben egyesitette egész Kjusut, 1590-ben pedig leigazta a Kant6 vidéket ura-
16 Goh6dzsé csaladot. )

192 Japan elnevezéssel: Szengoku-Dzsidai.

103 Természetesen a portugalok haszna a Japanra vonatkozo kiilkereskedelembél a
portugalok egész Azsiara kiterjed nyereségéhez viszonyitva elenyészé volt, megls stra-
tégiailag igen fontos.

104 A kereszténység védelmének £5 oka tovabbra is a buddhista egyhaz hatalmanak
letorésében rejlett.

195 A kiildéttek nyolc és fél év utén térhettek vissza a szigetorszagba, amikor a val-
lasi helyzet mar merében més arcot 5ltétt.
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Kereszténypartolo politikaja ellenére azonban az Oda Nobunagara jellemz6
lelkesedésnek Hidejosi a legkisebb jelét sem adta, ami figyelmeztetGen hatott
az éles szemii jezsuitak korében. Tortént mindez a legrosszabbkor: ebben a po-
litikai, vallasi helyzetben jelentek meg ugyanis 1587-ben Japan partjainal a
spanyolok.

I1. Fiilop alattvaléi kdzott hamarosan dominikanus és ferences hittéritk ér-
keztek a szigetorszagba €s a vallasi tolerancia kora egy csapasra véget ért. A
spanyolok tobbsége gy tekintett a ,,bennsziil6ttek™ 6si vallasaira, mint ame-
lyekben semmiféle kapcsolédasi pont nincs a kereszténység szamara. ' A spa-
nyolok felfogasa az volt, hogy a nyilvanvalé poganysagot meg kell semmisi-
teni, hogy az igaz hit a maga teljes tisztasagaban terjedhessen. Ennek beteljesi-
tésére a legalkalmasabbak a domonkosok voltak.

A jezsuita tdborban ,,nem oriiltek” az 4j jelentkez6k érkezésének. A masik
oldalon a szerzeteseket utaltik, amiért beavatkoztak az életiikbe, akik valdja-
ban pépai kivonattal érkeztek Japanba, amelyik fenntartotta ezt az orszagot a
portugal jezsuitaknak, habar Roma arra is rakényszeriilt, hogy hivatalos uta-
sitasokat adjon spanyol koldulé szerzetesrendek jelenlétérdl Japanban, nemkis
ellenségeskedést timasztva ezzel a szigetorszag misszidi kzott. A szakmai fél-
tékenységet megerdsitette az ellenszenv Spanyolorszag és Portugélia kozott.
A nemzetek kozti ellenséges érzilletet tovabb shlyosbitotta a két kiralysag
egyesiilése 1580-ban II. Fiilop uralma alatt.

Ezen kiviil a jezsuitdkat megrémitették a spanyol evangélista modszerek,
mig veliik szemben a dominikdnusok megdibbenésiiket fejezték ki a f6l6tt,
amit 6k a jezsuitak vilagiassaganak hivtak. Azzal vadoltdk a jezsuitakat, hogy
a sajat hasznukra kereskednek.'”” Az egyre fesziiltebb helyzetet latva Hidejosi

1% A spanyolok nem tudtak mit kezdeni az olyan problémdkkal, hogy a keresztény
rendszerbol kiemelt szavaknak nem voltak a japan nyelvben pontos megfelelsik, igy a
tolmacsok legnagyobb igyekezete ellenére a prédikald akaratlanul is félrevezette a hall-
gatosagot. A legnagyobb vita az , Isten” sz6 forditasa koriil alakult ki. Xavéri — aki ma-
gaisbeleiitkozott ebbe a problémaba —, kezdetben a Daincsi buddhista kifejezéssel for-
ditotta. Hoénapokkal kés6bb rajott, hogy ez melléforditas és a portugal Deos szt kezdte
hasznélni, amely pontos volt ugyan, de a japanok nem értették.

197 Ebben a vadban volt némi igazsag. Hidejosi ideje alatt Nagaszaki varosat gya-
korlatilag a jezsuitdk iranyitottidk. A helyi lakossag tobbségében keresztény voltés ava-
ros japan vezetdi a jezsuita szerzetesck befolyasa alatt alltak. Utdbbiak nemcsak figye-
lemremélt6 kozigazgatasi hatalmat gyakoroltak kzvetve, hanem elvették a Makaobol
érkez6 portugdl hajok aruinak értékesitésébdl szarmazé haszon bizonyos szazalékat.
Habiér —hogy igazsagosak legyiink a jezsuitdkkal — el kell mondani, ezek a tranzakciok
jelentették abevételeik f6 forrasat, hogy fenntartsak és kiterjesszék a templomokat, pap-
neveldéket és nyomdaikat.
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hirtelen nemtetszését fejezte ki a kiilféldi hittéritokkel szemben. Minden
elézmény nélkiil, 1587. jilius 25-¢n kialtvanyt bocsatott ki.

1. Japan a Kamik'® orszdga, ezért az, hogy az atydk idejonnek, és 6rdogi
torvényt hirdetnek, a legelitélendobb és leggonoszabb cselekedet.

2. Az, hogy az atyak Japdanba jonnek, sajat hititkre téritik az embereket és
e célbol buddhista és sintoista templomokat rombolnak le, eddig sosem latott
és sosem hallott dolog. Amikor a Tenka Ura hiibérbirtokokat, varosokat vagy
Jjovedelmet ad valakinek, az tisztan atmeneti, és a cimzettek kitelesek betartani
atirvényeket, azok megsériése nélkiil és Japan minden rendeletét; de hogy fel-
lézitsak a [legalacsonyabb tarsadalmi osztalyokat], az, hogy ilyen gaztetteket
kovessenek el, az valami olyan, ami szigori biintetetést érdemel.

3. Amennyiben a Tenka Ura meg is engedte az atydaknak, hogy niveljék
szektdjukat, ugy, ahogyan azt a keresztények teszik, az mégis ellenkezik Japdn
torvényeivel, ahogyan azt el6zéleg mar kijelentettitk. Mivel az ilyesmi elfogad-
hatatlan, hatarozottan azt akarjuk, hogy az atyak ne maradjanak tovabb japdn
Jfoldon. Eppen ezért megparancsolom, hogy miutan 20 napon beliil elintézik
igyeiket, térjenek vissza sajat orszagukba. Ha valaki ebben az id6szakban dr-
tana nekik, a biinds megkapja mélto biintetését.

4. Az viszont, hogy a Nagy Hajo jon kereskedni, egészen mas dolog, ennél-
Jogva [megengedem, hogy] a portugalok zavartalanul folytathassak tovabb a
kereskedelmet [Japannal].

5. A tovabbiakban pedig, nem csak a kereskedck, de barmely személy, aki
Indiabol érkezik, és nem keriil szembe a sinto térvényeivel, valamint a budd-
hista istenekkel, szabadon jéhet Japanba, és errdl[szabad mozgasardl] kapjon
megfeleld [irasos] felhatalmazdst.

[Kelt:} Tensé 15. évének, 6. honapjanak, 19. napjan.'®

108 [stenek.

19 Az eredeti rendelet angol forditasat kozli: Boxer, Charles Ralph: The Christian
Century in Japan (1549-1650). Cambridge University Press, London, 1951. 148.
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